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MUNICIPALIPAD DE SAN MIGUE

Z.
k. /—I\.____ —— -
Créase una Tasa por servicio d» alumbrado pu-
: para secera Muni S igael

- l .

- Duenas, cepartaracnto de Sacat:péquez,
- .
El secretario ce la alcaldia de San Miguel
- Duenas, cepar amenio de Sacatepéquez, Certifi-
“ca: Que ha tenido a la vista el libro de actas de
sesiones del Conc2jo, en el cual se encuentra la
_nimero veinte, Je fecha diecisiete de julio de
“mil novecientos set"nta, en'la que aparece el pun-
to segundo que lice:

i =
«SEGUNDO: EI concejo municipal de esta po-
}lacién;
3 CONSIDERANDO:

~ ‘Que de necesdad y de interés para toda
Ia cumun dad, que el servicio de alumbrado pu-
- blieo de calles cea establecido en la cabecera
‘municipal; \

. CONSIDERANDO:

‘.( Que esta munic’palidad, necesiya de fondos
que' permi:an hacer frente al consumo mensual
por alumbrado ptiblico,

POR TANTO,

En use de las facultades que le confieren los
~ Articulos 4o. inciso ©) y 98 'del Codigo municipal,

v, ACUERDA:

. PRIMERO: Crear una tasa por servicio de
- alumbrado publico para la cabecera municipal de
- acuerdo con la turifa siguiente:

- De 0 a 39 KWh uso mensual se pagan Q0.20
de tasa.
- -De 40 a 99 KWh uso mensual se pagan Q0.30
k{ tasa.
.~ De 100 a 249 KWh uso mensual
Q050 de tasa.
.~ De 250 a 2,499 KWh uso mensual se
- R1.00 de tasa.

« De 2500 a 7,499 KWh uso mensual se pa-
gan @2.00 de tasa.
R It): 7,500 a mas, uso mensual se pagan ®@5.00
-ge tasa.

se pagan

pagan

. SEGUNDO: Se faculta a la Empresa Eléctri-

ca de Guatemala, S. A., para cobrar la tasa, co-

mo un recargo on los recibos mensuales de con-

sumo particular de energia eléctrica.

~ TERCERO ..: (fs.) Longino Cabrera;

"Ma roquin J.»

. .Y, para su publicacién en el Disr'o Oficial,

“extiengo la presente, en San Miguel Dueiias, a

yeintiocho de octubre de mil no erient)s seten-

— (fs.) J. HECTOR MARROQUIN J., Secre-
0. — Visto Bueno: LONGINO CABRERA

QUINONEZ, Alcalde Municipal.
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- MUNICIPALIDAD DE QUEZALTENANGO
ks ~
Reglamen‘o del juzgad> de asuntos municipa)es

~de la ciudad de Quezallenango.
- La Corporacién municipal de la ciudad
de Quezaltenango,

CONSIDERANDO:

~ Que es necesar'o reglamentar la adecuada
ganizacidn y func'onamiento del juzgado de
ntos municipales como parte integrante de Ia
izacién administrativa municipal, con apego
ley y sus reglamentos;

- .. CONSIDERANDO:
Que ka sido notoria ‘la-falta de un empleado,

ajeno al concejo desempehe las funciones .dé
de asuntos muvicipales, qus desarcolle las
nes y actividades que le Son encomendadas
de su competencia a fin de lograr la ma-
i de la aplicacién de las leyes, re-

acuerdos y dispositiones municipales;

r
TO

kA

" UONSIDERANDO:

e de conformidad con los 9}&26‘%-

3, 235,
Constitucién de L« Republica, 59,123, 127

0digo Municipal y Decreto. Legislativo 378

de 1a Municipalidad emitir - sus pro-

o)
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POR TANTO,

Con base en- las leyes citadas y los articulos
lo., 3o., 40. y 32 del Cédigo Municipal,

ACUERDA:

Emitir el presente Reglamento In‘erno del
Juzgado de Acuates Municipales, de conformidad
con el articulady siguiente:

CAPITULO PRIMERO
De la competencia

Articulo lo—FEl juzgado de as ntos Munici-
pales tiene compeiencia para conocer y sancicnar
con mu'tas en todos aquellos. casos en que se
afecte el ornato publico de la ciudad, y s= infrin-
jan los reglamentos de abasos, arbitrios limpie-
za y demas reglamentos y dsposiciones munici-

pales.
CAPITULO SEGUNDO

De la organ’zacion

Articulo 20.—Fl juzgado de asuntos municipa-
les estd integrado por un juez, un secretario v
los oficiales que se requieran.

Articu’o 30.-—Para el nombramiento y remo-
cion del person2l aue presta sus servicios en el
Juzgado de asuntos municipales, se estard a lo
dispuesto en el cod’'go municipal,

Articulo 40.—El juzgado de asuntos munici-
pales, cepende directamen e del alcalde municipal.

Atribuciones del juez

Articulo 50.—Son atribucicnes del juez de asun-
tos municipales:
a) Conocer, tramitar y resclver todas las de-
nuncias y casos cbjeto de sancién que se pre-
senten. al juzgido, por infraceién al ornato,
reglamentos > d'sposiciones municipales, al
igual que cuaiquier ley vigente o que se emi-
tiera en la regu'acién de materia municipal;
Imponer las muitas que corresponden a ta-
les infracciones, reguléndolas entre un m'ni-
mo de un qu2tzal y un maximo de cinco mil
quetzales;
Hacer uso de apercibimientos, multas y tér-
minos que fija la ley para el cumplimiento

c)

de las disposiciones y reglamentos municipa--

les;

Recibir y tramitar con prontitud y diligencia
todas las deninc’as o partes provenientes de
las au‘oridades polic’a municipal y~ de parti-
culares;

Remitir a los tribunales ord‘narios las de-
nuncias y partes del fuero comin:

f) Rendir pericdicamente toda la isformacién

df

e)

que se le sea rolivitada verha'm-nte o por °

escrito, por el concejo o el aicalde;
Velar porque se¢ cumplan las leyes, aruerdos,
d’spositiones o reglamentis municipales, ins.
truyendo el procedimiento respectivo cuando
Sea menester:
Cursar al departamc=nto juridico de la Muni-
cipalidad los expeientes suscep'ibles de pro-
mover ju'cio ¢condmico-coactivo para el pa-
go d= las multas impuestas: ¢
i) Asistir puntvalmente a su despacho y aten-
der debidamente al pidblico, procvrands el
mayor orden, puntual’dad y eficiencia ‘en el
personal bajo su mando.

e

h)

Atribuciones del secrefario

Articulo 60.—Son atribuciones del sceretario:

a) Coordinar y supervisar toda la actividad de
la oficina a su cargo;

b) Serd el medio de comunicacién del juzgado
ccn las demds dependencias imunicipales, asi
como con las personas y entidades particu-
lares u organismos del Estado;

c; Atender al publico e infcrmarle del estado de
los asuntos o €xpedientes que se tramitan:

d) Poner a la vista del juez los expedientes que
ingresen y darles el tramite que ce ordene:

e) Llevar un‘libro de conscimientos dest'nads a

no‘ificaciones judiciales que se reciban:
f) Asignar a los oficiales sus l:pores, distribu-
véndoles el trabajo;
Suscribir con su firma, en respalds de 1a del
juez, toda resolucisn emanada  del Jjuzgado
v certificar cuanto dccumento fuera solicita-
do cenforme la ley.

Aftribuciones del oficial primero

Articu'o 70.—El coficial primero de la secre-
taria - del juzgado, serd la persona seleccionada
responsable de las sigulentes atribuciones:

a) Encargado de] ingreso y contro! de documen-
tos. Para el efecto llevara un libro de con-
trol in'erno, para el registro de los expedien-
tes con identificacion de ntmero, fecha de
ingreso, nombre de procedenc’a, clase de
asuntos v traslados que surjan al expediente
respectivo;

Controlar por medio de libro de cznocimien-
tos, el ingrgse. v egreso de los expedientes
que se reciban de las distintas dependencias;
Llevar un libro de conocimients destin2de a
notificaciones indiciales que.se' recibon: ;
Cumplira ~ funciones de notificador, con las
responsabilidades propias de este cargo.

De los oficiales

Articulo 80.—Los demés oficiales tendrin las
siguientes atribuciones:

b)

d)

e 7

—————

Senk;
————

Tramitar los asuntos que le asigne la secre-
taria, s.guendo .as instrucccnes reclolaas
y las de su cargo que les asignare el juez,
segun las necesicades del servicio. -

a)

De las partes i

Art culo 9o—Tendran capacicad para gestio-
nar en el Juzgado de us ntos mun.cipaies las per-
sonas que temgan ¢l libre ejercicio de sus dere-
chos, debiendo presentar con cu primer escrito,
el comprobante rel pago de la con ribucién de

ornato.
CAPITULO TERCERO
Procedimientos 3

Articulo 10.—Todo expediente sera inic’ado por
denuncia, por escrito o por medio de pacte, o €x-
ped.ente  admin.strativo.

Arucuio 11—t Jucz mandara raiifi ar
den._ncia, escrito o parte cabeza Je proceso.

“Aiticulo 12—El juez en ia piimera resolu-
cicn mandara or a la pare ag aviada si la hu-
b.ere, mandando wiacticar toua ull-gencla que
tien.a al eiclarccim ento dei he_ho d:nunciado.

Articulo 13.—X1 juez ordenard la préctica de
las dil.gencias siguientes que el caso requiera:

eclaracion de las partes especialmen.e !a parte
infractora, d.claracicn de tcstigus. dictumen de
expertos, inspeccidon ocular, dscumentos y dicta-
men d2 alguna Jdeoendencia mun cipal referente
al asunfo de que se trate,

Atticulo 14.—Coatra una misma persona podra
seguirse uvn :6lo expediente para el conccimienta
de mas de una :niracciéon cometida, siemipre gue
no sean contradictorias a ju'co del juez y que
deban seguirse en cuerda separada.

toda

i

Términos |

Articulo 15.—'\.a ratificacién de toda denun-
cia, escri.o o paite, se hara dentro del perento-
rio término de cuareiticcho horas.

Articu.o 16.—".as resoluciones de puro trami-
te se dictaran deatro del término de cuarentiocho
horas.

Art'culo 17.—11 término para recibir pruebas
serd de diez das habiles ccnlados a partir de
la ultima notificacién. -

Ait.culo 18.—Las rescluciones que d>cidan el
asun o principal, serdn dictadas dentro del térmi-
no de cinco dias de vencido el térm'no de prueba.

Att culo 19.—Los plazos y términos s2nuados
en este reglomento :on perentorivs e improrro-
gables salvo disposicién legal en contrario y teda
resolucién sera dictada sin necesidad de gestion
alguna una vez v:ncidos los términos.

Articulo 20.—Toda reso’ucién del juzgado de
asuntos municipalas podrd ser impugnada dentro
del término de fres dias con‘ados desde la ultima
notificacion de dicha resolucién.

Netificaciones ]

Articul> 21.—Toda resolucion debe hacerse
saher a las partes en la forma legal y sin ello no
quedan obligadas ni se les puede afectar en sus
derechos, pudiéndose aplicar supletoriamente lo
determinado para notificaciones en el Decreto-Ley

{ o

Articulo 22.—De toda notificacién s- asentara
la respeciiva razon en el expediente. Toda razon
o acta.de notificacion debe contener el dia, hora
lug=r, ncmbre de Ja persona notificada o de quien
reciba, la cédula, forma de la notficaci‘n y fir-
ma del notificador.

Art’culo 23.—Tas partes tienen obl'gacién de
sehalar lugar para recibr notificacioses dcntro
del perimetro de la c udad.

Resoluciones i

Articulo 24 —Agntados los tiémites previstos,
el jucz debe dictar resolucién dentro de ‘los tér-
minos establecidos.

Articulo 25 -—E] juez debera dictar su falla
congruente con la denuncia y con los heéhos ple-
namente estab’ecidos. /

Artieulo 26.—La 1eselucién del juez.fe concre-
tard a la consideracién del hecho cenunciado,
establecimien 0 0 20 del mismo y a lix?mpo on,
en su caso, de la -=ancién merecida. ¥ -

Articulo 27 —La sancién del jusz se circuns-
cribird a la impos'cién de la-mulfa dentro del
margen de este reglamente;” del Décreto 378 del
Congreso de la Republica, del eddigo municipal
y demés leyes dictadas en materia munizipal, en
dende especificamente tengan tal funcion. En ca-
50 de reincidencia o de desobadiencia manifiesta
el jufz podra duplicar la san'pic'm que hubiera
impuesto.

Articulo 28.—El juez de
fijard un térm'no prudencial jpara el pago de lag
multas impuestas o promovey pora su cchro y por
med'o de la 2sesor’a jur‘diéa municipel en casd
de incumplimiento ell procedimiento econémico-
coactivo prev'sto en la ley respectiva.

Articulo 29.—En los casos d= in~ummplimientd
de pagn de mnltas en _que proceda la detencion
corporal, deb-r4 acudifse a los tribunales de ju-
r'ediccién ordinaria €n lo penal.

Recursos = )

Articulo 30.—Contra las medidas v r~solucio-
nes dic‘adas por ¢l iuzgado de asuntrs municipa:
les podra interponerse e' recurso de ronosicion
dentro del plazo v demés dispogicion®s a cue se
refieren los articulos 90. y 10o. del Decreto 378
del Congreso. |

- CAPITULO CUARTO '

sun‘os munizipales

Articulo 31.—Fn ‘todo. caso_de duda, el juzga-
do de as'ntos muni“ipales hﬂrﬁ"conﬁulta por e€s-
crito al departamento de” asesoria jutidica de la
municipalidad. : e Qe |

&
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Articulo 32.—E] presente reglamento entrard
en vigencia, ocho dins después de su publicacion
en el Diario Oficial.

Dado en el salon de sesiones de la municipa-
lidad de Quezaltenango, a ocho dias de oc.ubre
de mil novecientos setenta. — (fs.} DIEGO LO-
PEZ DE LEON, Alcalde Municipal. — CARLOS
HUMBERTO LOPLZ, Secretario.

Sesién municioal celebrada el ocho de octubre
de mil novecientss setenta: Punto noveno: En
atencién a que el proyecto de reglamento del juz
gado de asuntos mun.cipales que fuera elabora-
do por una comision especifica, fue ya debida-
mente revisado por los integrantes de la corpo-
racion, y considerando que el mismo reune todas
las caracteristicas proplas del 6rgano indispen-
sable para tomar las funciones de esta dependen-
cia municipal, paca su aplicacion inmediata, el
concejo con las facultades que le corresponden
por mandato legal, por votaciéon unédnime, Acuer-
da: Aprobar el reglamento del juzgado de asun-
tos municipales, cuyo texto integro como que que-
da ahora resuelto se agregard en anexo a la pre-
sente acta. El citado instrumentc cobrard vigor
en forma inmediata y queda encargada la alcal-
dia municipal, de completar la tramitacion para
su vigencia. — (Is.) Diego Lopez de Leén, Alcal-
de Municipal; Carlos Humberto Lépez, Secreta-
rio Municipal. Estan los sellos corrsepondientes.
(fs.) DIEGO LOPEZ DE LEON, Alcalde Munici-
pal. — CARLOS HUMBERTO LOPEZ, Secreta-

Tio.
245385—5—N
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~ ANUNCIOS VARIOS

AUTORIZACIONES FARMACEUTICAS

Autorizase la importacion y venta en el pais del
preducto farmacéutico denominado OTODYNE,
Gotas,

El infrascrito oficial primero de la Secretaria
General de la Direccion General de Servicios de
Salud, certifica: que para el efecto ha tenido a la
yista la solicitud presentada por el licenciado Isaac
Alcahe, en la cual recayd cl acuerdo gue literal-
-mente dice:

“Acuerdo nimero T43.—La Direccion General de
‘Servicios de Salud de Guatemala, en vista del dic-
tamen del Inspector General de Farmacias y Es-
tupefacientes, acuerda: autorizar la importacion y
venta en el pais del producto farmaceutico deno-
minado OTODYNE, Gotas, cuya férmula segin la
documentacion presentada por el licenciado respon-
sable, sefior Isaac Alcahé, es la siguiente: Mg. por
ml.: Diclorhidrato de eucupina 1.00; Clorhidrato
de zolamina 10.00 ml.; Acetato de sodio N.F. 0.75
ml.: Aceite de tomillo 2.00; Polietilenglicol 200 c.s.;
habiendo quedado registrado en la Inspeccion Ge-
neral de Farmacias y Estupefacientes con el nu-
mero F-9233, serie 21-8-70 y su venta autorizada al
publico bajo prescripcién médica, dicho producto
es manufacturado por los Laboratorios Schering
Corporation Centroamérica, S. A., Colon, Panama,
para White Lab. Inc. de E.U.A., representados en
esta ciudad por Agencias Alfa.

Siendo responsables ante las autoridades sanita-
rias de la inalterabilidad de su férmula y de las
cualidades de pureza de las substancias que la
componen, tanto el representante como el licencia-
do responsable, — IMPORTANTE: Los interesados
no podran hacer uso del nombre de la Direccion
General de Servicios de Salud para propaganda
comerc al. Notifiquese y dése certificacién a costa
del interesado. Ademds se hace constar que se ha
cumplido con el Decreto Legislativo No. 1751, ha-
biéndose adherido en la solicitud del interesado el
timbre de Registro Sanitario No. A1933.—Dado en
la ciudad de Guatemala, a los ocho dias del
mes de octubre de mil novecientos setenta.—(fs.)
Doctor Eusebio del Cid, director general de Servi-
__cios de Salud, interino.—Miriam Pérez Rodas, oficial
primero.”

En cumplimiento de lo mandade se extiende la
presente certificacion, en una hoja Wtil, debida-
mente confrontada con su original, en la ciudad
de Guatemala, a los ocho dias del mes de octu-
bre de mil novecientos setenta. — MIRTAM PE-
REZ RODAS, oficial primero.—Visto bueno: Doctor
EUSEBIO DEL CID, director general de Servicios
de Salud, interino.

245027—5—N
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Autorizase la importacién y venta en el pais del
preducto farmacéutico denominado TACITIN, Gra-
geas de 10 mg.

Bl infrascrito oficial primero de la Secretaria
General de la Direccién General de Servicios de
Salud, certifica: que para el efecto ha tenido a la
vista la solicitud presentada por el licenciado Fili-
berto Antonio Alfaro, en la cual recayé el acuerdo
que literalmente dice:

“Acuerdo nimero T42.—La Direccion General de
Servicios de Salud de Guatemala, en vista del dic-
tamen del Inspector General de Farmacias y Es-
tupefacientes, acuerda: autorizar la importacion y
venta en el pais del producto farmacéutco deno-
minado TACITIN, Grageas de 10 mg., cuya formu-
la segin la documentacion presentada por el licen-
ciado responsable, sefor Filiberto Antonio Alfaro,
es la siguiente: Clorhidrato de l-metilaminometil-
dibenzo (b.e) bieiclo (2.2.2.) octadieno 10 mg.; Lac-
tosa 91 mg.; ‘Almidon 28.3 mg.; Acido silicico co-

loidal (Aerosil) 7 mg.; Talco 3 mg.; Estearato de
magnesio 0.7 mg.; Laca aproximadamente 1.2 mg.;
Hidroxipropil-metilcelulosa 2.4 mg.;  Diéx.do de ti-
tanio 0.4 mg.; habiendo quedado registrado en la
Inspeccién General de Farmacias y Estupefacien-
tes con el nimero F-9310, serie 24-9-70 y su venta
autorizada al publico bajo prescripcion médica,
dicho producto es manufacturado por los Laborato-
rios Ciba Societe Anonyme de Basilea, Suiza, re-
presentados en esta ciudad por Alfredo Herbruger
Jr. & Co., Ltda.

Siendo responsables ante las autoridades sanita-
rias de la inalterabilidad de su férmula y de las
cualidades de pureza de las substancias que la
componen, tanto el representante como el licencia-
do responsable. — IMPORTANTE: Los interesados
no podran hacer uso del nombre de la Direccion
General de Servicios de Salud para propaganda
comercial. Notifiquese y dése certificacién a costa
del interesado. Ademas se hace constar que se ha
cumplido con el Decreto Legislativo No. 1751, ha-
biéndose adherido en la solicitud del interesado €l
timbre de Registro Sanitario No. A2054.—Dado cn
la ciudad de Guatemala, a los ocho dias del
mes de octubre de mil novecientos setenta.—(fs.)
Doctor Eusebio del Cid, director general de Servi-
cios de Salud, interino.—Miriam Pérez Rodas, oficial
primero.”

En cumplimiento de lo mandado se extiende la
presente certificacién, en una hoja util, debida-
mente confrontada con su original, en la ciudad
de Guatemala, a los ocho dias del mes de octu-
bre de mil novecientos setenta. — MIRIAM PE-
REZ RODAS, oficial primero.—Visto bueno: Doctor
EUSEBIO DEL CID, director general de Servicios

de -Salud, interino.
244840—5—N
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Autorizase la importacién y venta en el pais del
producto farmacéutico denominado VENOSAN,
Capsulas, Frascos con 20 capsulas.

El infrascrito oficial primero de la Secretaria
General de la Direccién General de Servicios de
Salud, certifica: que para el efecto ha tenido a la
vista la solicitud presentada por el licenciado Ri-
cardo Antillon Matta, en la cual recay6 el acuerdo
que literalmente dice:

“Acuerdo numero 749.—La Direccién General de
Servicios de Salud de Guatemala, en vista del dic-
tamen del Inspector General de Farmacias y Es-
tupefacientes No. 90-Dr-731-731 de fecha 29 de sep-
timbre de 1970, acuerda: autorizar la importacion
y venta en el pais del producto farmacéutico ile-
nominado VENOSAN, Capsulas, Frascos con 20
capsuylas, cuya formula segin Ia documentacion
presentada por el licenciado responsable, sefior Ri-
cardo Antillén Matta, es la siguiente: Tri-(hidroxie-
til) rutésido 300 mg., Nicotinato de inositol 50 mg.,
Sulfato de foledrina 2.5 mg., Excipiente c.s.p. una
capsula. El excipiente estd formado por Cera de
abejas, aceite de soya, aceite vegetal, parcialmen-
te hidrogenado, lecitina de soya, aceite de colza,
Etilvainillina y p-Metoxiacetofenona; habiendo que-
dado registrado en la Inspeccién General de Far-
macias y Estupefacientes con el ntmero F-9325,
serie 20-9-70 y su venta autorizada al plblico bajo
prescripeion médica, dicho producto es manufac-
turado por los Laboratorios Heinrich Mack Nachf
de Tllertissen Alemania, representados en esta ciu-
dad por Kaltwasser Liere y Cia., Ltda.

Siendo responsables ante las autoridades sanita-
rias de la inalterabilidad de su férmula y de las
cualidades de pureza de las substancias que la
componen, tanto el representante como el licencia~
do responsable. — IMPORTANTE: Los interesados
no podran hacer uso del nombre de la Direccion
General de Servicios de Salud para propaganda
comercial. Notifiquese y dése certificacion a costa
del interesado. Ademéas se hace constar que se ha
cumplido con el Decreto Legislativo No. 1751, ha-
biéndose adherido en la solicitud del interesado el
timbre de Registro Sanitario No. A2069.—Dado en
la ciudad de Guatemala, a los ocho dias del
mes de octubre de mil novecientos setenta.—(fs.)
Doctor Eusebio del Cid, director general de Servi-
cios de Salud, interino.—Miriam Pérez Rodas, oficial
primero.”

Y en cumplimiento de lo mandado se extiende la
presente certificacion, en una hoja util, debida-
mente confrontada con su original, en la ciudad
de Guatemala, a los ocho dias del mes de octu-
bre de mil novecientos setenta. — MIRIAM PE-
RE7Z RODAS, oficial primero.—Visto bueno: Doctor
EUSEBIO DEL CID, director general de Servicios
de Salud, interino.

244804—5—N
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Autorizase la importacién y venta en el pais del
producto farmacéutico denominado FLEBOCOR-
TIM. 1000 mg., frasco ampula de 1 ampolleta de
solvente. i

El infrascrito oficial primero de la Secretaria
General de la Direccién General de Servicios de
Salud, certifica: que para el efecto ha tenido a la
vista 1a solicitud presentada por el licenciado Luis
Augusto Carrillo Aparicio, en la cual recayd cl
acuerdo que literalmente dice:

“Acuerdo nimero 751.—La Direccion General de
Servicios de Salud de Guatemala, en vista del dic-
tamen del Inspector General de Farmacias y Es-

tupefacientes, acuerda: autorizar la importacion y
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venta en el pais del producto farmacéutico deno<
minado FLEBOCORTID, 1000 mg., irasco émgula,
de 1 ampolleta de solvente, cuya férmula segln la
documentacion presentada por el licenciado res-
ponsable, sefor Luis Augusto Carrillo Aparicio, es
la siguiente: Succinato sédico de hidrocortisona
equivalente a 1000 miligramos de hidrocortisona

base: 1.337 mg.; Fosfato disédico (amortiguador)|

20.00 mg.; Fosfato monosédico (amortiguador) 2.060
mg.; Etilmercuritiosalicilato de sodio (conservador),
0.320 mg. La ampolleta con disolvente contienes]
agua inyectable esterilizada 10 ml.; habiendo que<
dado registrado ‘en la Inspeccion General de Far«
macias y Estupefacientes con el ntiimero -9318,
serie 24-9-70 y su venta autorizada al publico bajo
prescripcion médica, dicho producto es manufactus~
rado por los Laboratorios Gede6n Richter Américds
S. A.. de México, D. F., representados en esta
ciudad por José Hassler.

Siendo responsables ante las autoridades sanita<
rias de la inalterabilidad de su féormula y de las
cualidades de pureza de las substancias que la
componen, tanto el representante como el licencia~
do responsable, — IMPORTANTE: Los interesados
no podran hacer uso del nombre de la Direccién
General de Servicios de Salud para propaganda.
comercial. Notifiquese y dése certificacion a costa
del interesado. Ademdés se hace constar que se ha
cumplido con el Decreto Legislativo No. 1751, ha=
biéndose adherido en la solicitud del interesado el
timbre de Registro Sanitario No. A2052.—Dado en
la ciudad de Guatemala, a los nueve dias del
mes de octubre de mil novecientos setenta.—(fs.),
Doctor Eusebio del Cid, director general de Seryi-i
cios de Salud, interino.—Miriam Pérez Rodas, oficial
primero.” ¢ !

En cumplimiento de lo mandado se extiende la
presente certificacion, en una hoja util, debida~
mente confrontada con su original, en la ciudad
de Guatemala, a los nueve dias del mes de octu-
bre de mil novecientos setenta. — MIRIAM PE-
REZ RODAS, oficial primero.—Visto bueno: Doctort
EUSEBIO DEL CID, director general de Servicios

de Salud, interino.
244984—5—N

e

MATRIMONIOS

-

Ante el suscrito Notario Puablico y a su oficina
situada en la 11 calle 8-14, Zona 1, se presentaron
Leonel Enrique Paiz Maselli, guatemalteco yl‘Ma-
ria de los Angeles Guadalupe Espinoza Gutiérrez,
de nacionalidad mexicana, solicitando contraer
matrimonio entre ellos. Siendo esta ultima extran=
jera, se emplaza a denunciarlo, en el lugar antes
indicado, a quienes sepan de algin impedimenta
legal para la celebracion del enlace.

Guatemala, 27 de octubre de 1970.—Lic. MANUEL
RUANO MEJIA, Notario Publico. .

245274—30—0—6—13—N
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A 1a secretaria municipal de la ciudad de Cuila~<
pa, cabecera del cepartamento de Santa Rosa, s€
han presentado solicitando contraer matrimonio Cl<
vil, el sefior Carlos Rigoberto Martinez S:fontes,
de nacionalidad guatemalteca y la senoritg Clo=
tilde Elizabeth Gutiérrez Garcia, de nacionalidad!
nicaragiiense; quien sepa de algin impedimento
legal debera denunciarlo. Para cuyo efecto se hacé
el presente emplazamiento. ' )

Secretaria Mun cipal: Cuilapa, octubre 15 de 1970,
VICTOR M. MONTERROSO G., alcalde municipal.

244964—22—29—8
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A mi of.cina profesional situada en la 9a calle
5-54 zona 1, segundo piso apartamento "G At
presentaron los sedores Carlos Adan Martinez
Hurtado y Marfa Eiena Sclares Gonzalez, el pri=
mero orignario de Managua, Replblica de Ni-
caragua, la szgunda guatemalteca, requiriendo
mis servicios profesionales, para autorizar su
matrimonio civil, \

Y para los efectos legales, emplazo a denuns
ciarlo ante mi, a qulenes sepan cualqu'er impe=
dimento para la celebracion de este matrimonio,

CARLOS OCTAV10 ORTIZ M., abogado y no-

tario. )
245242—29—0—5—12—N
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A mi oficina ubicada en la 5a calle 8-48, zona 1y
se han presentado sclicitando mis servicios nota=
riales, los sefiores Jchann Brugger y Hedwig Rass«
nitzer, ambos de nacicnalidad austriaca, con el ob<
jeto de ‘contraer matrimonio. Emplazo a quien,
sepa de alglin impedimento para que lo haca sa=<
ber. — Quezaltenango, 8 de octubre ce 1970. —
MIGUEL ANGEL VALLE TOBAR, abogado y no";

tario.
244953—22—29—3
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Yo, Carlos Eduardo Rec:nos Agu'rre, notario, por
este medio hago constar: que a mis oficinas pro-
fesionales ubicadas en la sept'ma aven'da docg
gnién noventa y uno de la zona nueve, apartamen-
to cinco "P”, comparecié ¢l ingeniero Carlos
Eduardo Mendoza Tejada, de naclonalidad guate-
malteca a requerlr mis servicios profes onales,
para contraer ,matrmonlo con la senorita Oliva
Maria Montoyy Zapata, de nactonalidad: coloms
biana. Sl
Y para los efectos legales conslgu’entes, hago 1a
presente publicac'én. )
Guatemala, veintisé's de cctubre de mll novg;
cientos setenta. — CARLOS EDUARDO RECIN
AGUIRRE, abogado y notario. 2 ]
) 945287—29—0—5—I12—N




